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Z m l u v a  č. S S V / O P Z / 0 0 1 / 2 0 2 3    
o  p r a k t i c k e j v ý u č b e 

 
(uzatvorená v zmysle § 35 ods. 1 písm. c) a ods. 2 písm. a) zákona č. 131/2002 Z. z.             

o vysokých školách a o zmene a doplnení niektorých zákonov) 
(ďalej len ako „zmluva“) 

 
 
       medzi 
 
vysokou školu: 
 
Paneurópska vysoká škola v Bratislave, Fakulta psychológie 
so sídlom:   Tomášikova 20, 821 02 Bratislava 
IČO:    36 077 429 

v zastúpení:   doc. PhDr. Eva Naništová, CSc., dekanka fakulty   
(ďalej len „fakulta“) 
 
 
      a 
 
 
špecializovaným výučbovým zariadením: 
 
Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava 
so sídlom:    Primaciálne námestie 1, 814 99 Bratislava 
IČO:     00 603 481 

v zastúpení:  Mgr. Lenka Antalová Plavuchová, Námestníčka primátora  
 
(ďalej len „ŠVZ“)       
(ďalej aj jednotlivo ako „zmluvná strana“ a spolu ako „zmluvné strany“) 
 
 
      I. 
     Predmet zmluvy 
 

1) Predmetom zmluvy je zabezpečenie a vykonávanie  psychologickej praxe 
a psychologických aktivít študentov fakulty na ŠVZ, t. j. najmä, nie však výlučne na 
pracoviskách sekcie sociálnych vecí alebo iných príslušných oddeleniach 
Magistrátu hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy. 

2) Psychologická prax je zameraná na nadobúdanie odborných zručností v prevencii, 
diagnostike, poradenstve, intervencii, výskume, vzdelávaní a rozvoji, poprípade 
iných zručností spojených s vykonávaním praktickej odbornej činnosti,  ako súčasť 
optimálnej profesijnej prípravy študentov fakulty. 

 
II.  

Podmienky a organizačné zabezpečenie 
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1) Fakulta pred nástupom študentov na prax predloží ŠVZ plán psychologickej  praxe, 
vymedzujúci časový  harmonogram, obsah a zameranie psychologickej praxe 
a psychologických aktivít študentov, ktoré v prípade potreby prerokuje zástupca 
fakulty s riaditeľom ŠVZ, resp. ním poverenou osobou (ďalej len „Plán 
psychologickej praxe“). 

2) Fakulta predloží ŠVZ Plán psychologickej praxe najneskôr mesiac pred začatím 
samotnej praxe. 

3) Fakulta predloží ŠVZ menný zoznam študentov pre príslušný akademický rok 
najneskôr mesiac pred začatím praxe. ŠVZ má právo pripomienkovať menný 
zoznam študentov na základe svojich potrieb a kapacít.  

4) V prípade neplnenia si povinností alebo nedodržania podmienok danej aktivity zo 
strany študenta alebo študentky ich má ŠVZ právo z danej aktivity vylúčiť, o čom 
obratom informuje zodpovednú osobu na fakulte.   

5) ŠVZ podpisom Plánu psychologickej praxe potvrdí realizáciu odbornej praxe 
študentov v ŠVZ. 

6) Pre vylúčenie všetkých pochybností, je plnenie z tejto zmluvy bezodplatné, pokiaľ 
sa zmluvné strany nedohodnú inak, vo forme písomného dodatku k tejto zmluve 
v zmysle ustanovenia čl. V ods. 2 tejto zmluvy. 
 
 

III. 
Povinnosti zmluvných strán 
 

1) ŠVZ sa zaväzuje: 
a) zabezpečiť a umožniť vykonávanie psychologickej  praxe a psychologických 

aktivít študentov (študent sa oboznámi s činnosťou psychológa na pracovisku 
formou náčuvov, asistencie pre deti a rodiny, účasťou na diagnostike a 
intervenčnom programe, zapojením sa do aktivít s rodičmi atď., podľa 
možností pracoviska); 

b) poveriť zodpovedného zamestnanca ŠVZ dohľadom nad realizáciou 
psychologickej praxe a psychologických aktivít študentov; 

c) oboznámiť študentov fakulty v deň nástupu na prax s predpismi o bezpečnosti 
a ochrane zdravia pri práci, ak bude prax vykonávaná v priestoroch ŠVZ; 

d) oboznámiť študentov fakulty s problematikou pracoviska (v súlade s obsahom 
a zameraním odbornej praxe), na ktorom sa psychologická prax, resp. 
psychologická aktivita realizuje; 

e) zachovávať mlčanlivosť o skutočnostiach, o ktorých sa ŠVZ dozvie pri 
vykonávaní psychologickej  praxe a aktivít študentov za účelom chrániť dobré 
meno fakulty; 

f) informovať dekanát fakulty o aktuálnych otvorených pracovných pozíciách 
v rámci ŠVZ ponúkaných na trhu práce pre účely zverejnenia na webovej 
stránke fakulty. Ponuka bude zverejnená 2 (slovom dva) týždne, pričom 
zverejnenie ponuky môže byť predĺžené na žiadosť ŠVZ. 

2) Fakulta sa zaväzuje: 
a) poveriť organizovaním a vedením psychologickej  praxe a psychologických 

aktivít študentov fakulty svojho zamestnanca, ktorý bude v prípade potreby 
spolupracovať so zástupcami ŠVZ; 

b) pripraviť psychologickú prax a psychologické aktivity po obsahovej 
a formálnej stránke (Plán psychologickej praxe); 
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c) poučiť študentov o povinnostiach: 
- rešpektovať a riadiť sa pokynmi kompetentných zamestnancov, ktorí sú 

poverení zabezpečením psychologickej  praxe a psychologických aktivít, 
- dodržiavať časový harmonogram a plniť si povinnosti vyplývajúce 

z obsahovej náplne psychologickej  praxe a psychologických aktivít, 
- zachovávať mlčanlivosť o skutočnostiach, o ktorých sa dozvedia pri 

vykonávaní psychologickej  praxe a psychologických aktivít, 
d) zabezpečiť, aby kontakt na ŠVZ a logo zariadenia bolo uverejnené na webovom 

sídle fakulty. 
 

 
IV. 

Zodpovednosť za škodu 
 

1) Práva a povinnosti  zo zodpovednosti za prípadné škody vyplývajúce  pre zmluvné 
strany sa riadia príslušnými všeobecne záväznými právnymi predpismi 
(Občiansky zákonník, Zákonník práce). 

2) Za škodu spôsobenú na majetku jednej zmluvnej strany zodpovedá druhá zmluvná 
strana podľa § 420 Zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších 
predpisov (ďalej len „Občiansky zákonník“) a to aj v prípade, ak škodu spôsobili 
v prípade vysokej školy študenti fakulty. 

3) Za škodu na zdraví užívateľov služieb  zodpovedá ŠVZ. Ak škoda bola spôsobená 
zavinením študenta fakulty, má ŠVZ proti vysokej škole postih podľa § 440 
Občianskeho zákonníka. 

4) Za škodu spôsobenú návštevníkom ŠVZ na veciach odložených na mieste na to 
určenom alebo na mieste, kde sa obvykle odkladajú, zodpovedá ŠVZ podľa § 433 
ods. 2) a 3)   Občianskeho zákonníka, okrem prípadov ak by ku škode došlo aj inak. 
Ak škoda bola spôsobená zavinením študenta fakulty, má ŠVZ proti vysokej škole 
postih podľa § 440 Občianskeho zákonníka. 

 
 

V. 
Záverečné ustanovenia 

 
1) Táto zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú a nadobúda platnosť dňom podpisu 

tejto zmluvy obidvomi zmluvnými stranami a právne účinky nadobúda 
nasledujúcim dňom po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv, a to v 
súlade s § 47a Občianskeho zákonníka a § 5a Zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom 
prístupe k informáciám v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon 
o slobodnom prístupe k informáciám“).  

2) Zmluva môže byť doplnená alebo upravená len po vzájomnej dohode oboch 
zmluvných strán vo forme písomných dodatkov, podpísaných obidvoma 
zmluvnými stranami. 

3) Ukončenie tejto zmluvy môže byť vykonané formou odstúpenia od tejto zmluvy 
v prípade porušenia povinností zmluvných strán, výpoveďou aj bez udania dôvodu 
ako aj vzájomnou dohodou zmluvných strán. 

4) Právo na odstúpenie od tejto zmluvy majú obidve zmluvné strany a to v lehote do 
14 (slovom štrnásť) pracovných dní. Výpovedná lehota je 1 (slovom jeden) mesiac 
a začína plynúť od prvého dňa mesiaca, nasledujúcom po mesiaci v ktorom bola  
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doručená výpoveď druhej zmluvnej strane. Zmluvné strany majú právo vypovedať 
túto zmluvu aj bez udania dôvodu. Táto zmluva je vyhotovená v 4 (slovom štyroch) 
rovnopisoch, pričom každá zmluvná strana obdrží po 2 (slovom dvoch) jej 
vyhotoveniach.  
 

 
V Bratislave dňa 02.02.2023 

 
 
 

......................................................................... 
doc. PhDr. Eva Naništová, CSc., v. r. 
dekanka Fakulty psychológie PEVŠ 

 
 
 

............................................................................... 
RNDr. Michal Mutňanský, v. r. 

Riaditeľ PEVŠ, n.o. 

 
 
 

......................................................................... 
Mgr. Lenka Antalová Plavuchová, v. r. 

 Námestníčka primátora 

 


